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Ordem do dia
1. Aprovacao da Ordem do Dia.

- Incorporacdo ao Comité de Representantes da Excelentissima
Senhora Embaixadora Marlene Gomez Calderén, Representante
da Republica da Costa Rica, como Observadora.

2. Assuntos em pauta.

3. Consideracao das atas correspondentes as 7662 e 7672 sessdes.

4. Aprovacgédo dos termos de referéncia e da data do "Seminéario-Oficina de
peritos governamentais sobre incidéncias da ALCA no processo de

integragdo da ALADI".

5. Relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho sobre Comércio
Eletrénico.

- Seminario-Oficina: "Situagdo atual e perspectivas do comércio
eletrénico na regiao".

6. Apresentacdo do "Estudo sobre a Evolugdo do Processo de Integragdo
Regional durante o ano 2000" (ALADI/SEC/Estudo 133).

7. Consideracao do pedido da Oganizacdo Pan-Americana da Saude
para ser aceita como Observador (ALADI/SEC/Proposta 234).



8. Assuntos diversos.

Preside:
CARLOS HIGUERAS RAMOS

Assistem: Carlos Onis Vigil, Ricardo Harstein, Perla Margarita Polverini, Ruben Javier
Ruffi e Marcelo Fabian Lucco (Argentina), Willy Vargas Vacaflor e Maria Elena
Garcia de Baccino (Bolivia), José Artur Denot Medeiros, Afonso José Sena
Cardoso, Eduardo Paes Sabodia, Jodo Mendes Pereira e Otavio Brandelli
(Brasil), Héctor Casanueva Ojeda, Alfonso Silva Navarro, Flavio Tarsetti
Quezada, Axel Cabrera e Maria Antonieta Jara (Chile), Arturo Sarabia Better e
Guillermo Serna Meléndez (Colémbia), Miguel Martinez e Fidel Ortega Pérez
(Cuba), Juan Carlos Faidutti Estrada, Julio Prado Espinosa e Carlos Santos
Repetto (Equador), Julio Lampell Adler, Arturo Juarez Juérez e Juan Antonio
Nevarez (México), José Maria Casal, Ruben Ramirez Lescano, Luis Alfonso
Copari e Astrid Beatriz Salum Pires (Paraguai), Carlos Higueras Ramos, Carlos
Vallejo Martell e Ricardo B. Romero Magni (Peru), Elbio Rosselli e José Roberto
Muinelo (Uruguai), Rodrigo Arcaya Smith, Carlos Longa Gonzéalez e Magdalena
Simone (Venezuela), Marlene Gomez Calderén (Costa Rica) e Vasilei Macovei
(Roménia).

Secretario-Geral: Juan Francisco Rojas Penso.

Secretarios-Gerais Adjuntos: Leonardo F. Mejia e Gustavo Adolfo Moreno.

PRESIDENTE. Esta aberta a sessao.
1. Aprovacao da Ordem do Dia.

Submeto a consideracdo dos Senhores Representantes a Ordem do Dia desta
7682 Sessdo. Quero acrescentar um ponto e espero contar com Sseu apoio. Trata-se
de um novo ponto 6, que conteria o relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho
sobre Informacéo e Cooperacao Institucional. Seus integrantes tiveram uma reuniao
importante e considero que valeria a pena que nos informassem sobre o0 andamento
de seus trabalhos. Ha algum inconveniente a este respeito? Nao havendo, fica
aprovada a Ordem do Dia.

- Incorporacdo ao Comité de Representantes da Excelentissima Senhora
Embaixadora Marlene Gémez Calderén, Representante da Republica da Costa
Rica, como Observadora.




Senhores Representantes, a manha de hoje é especial porque temos a honra de
dar as boas-vindas a Excelentissima Senhora Embaixadora Marlene Goémez
Calderdn, Representante da Republica da Costa Rica, como Observadora.

Tive o prazer de conhecer a Embaixadora e seu extraordinério passado. Em
nome dos doze paises-membros, a Presidéncia sente a especial satisfacdo de
receber neste Comité de Representantes a Embaixadora, Senhora Marlene Gémez
Calderon, quem assume hoje como Observadora junto a nosso Organismo, em
representacéo de seu pais, a Costa Rica.

Li com muita atencdo seu curriculo e posso deduzir que sua especializacdo no
ensino e na administragdo educacional pode nos ser muito Util em nossos trabalhos.
Um tema de constante preocupagdo para este Comité, desde ha décadas, € a
participacdo da sociedade civii na integracdo latino-americana. Sem essa
participacdo, tudo quanto fazemos em solenes tratados nédo se reflete realmente nas
camadas sociais de nossos paises.

Sei, ainda, que a Professora Gomez Calderén tem uma atividade muito ampla no
campo da politica costarriqguenha pelo fato de ter sido Deputada Nacional. Mas € no
campo social que discorre grande parte de sua vida, como no Parlamento Indigena
da América, como Presidenta do Patronato Nacional da Infancia e do Conselho
Nacional da Infancia e da Adolescéncia, tendo sido também representante do Instituto
Interamericano da Criancga. Enfim, € uma vida ao servigco da sociedade que se integra
hoje a nosso Comité de Representantes no preciso momento em que nos
defrontamos com uma sociedade com profundas mudancas nos campos politico,
econdmico e social, nos quais a ALADI tem de ser um ator ativo e permanente.

Seja bem-vinda, Embaixadora Marlene Gémez Calderén. Vossa Exceléncia e
nés, seus irmaos latino-americanos, trabalharemos pela integracédo latino-americana
e caribenha. Esperamos que a Costa Rica e seus parceiros da regido muito em
breve estejam representados nesta mesa. Seja bem-vinda, Embaixadora. Obrigado.

Ofereco a palavra ao Senhor Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente. Em nome da Secretaria-
Geral queremos também dar as boas-vindas a Embaixadora Marlene Gémez
Calderon, que hoje assume como Representante Observadora da Costa Rica, caro
pais, no Comité de Representantes.

Todos conhecemos a solida democracia de seu pais e, principalmente, a
longuissima tradicdo de paz da Costa Rica, bem como os esfor¢os envidados para
gue tudo isso seja realidade. Também sabemos do papel que desempenhou durante
0s problemas vividos pela regido centro-americana. Tudo isso fez com que a Costa
Rica seja hoje um pais em constante crescimento, um pais onde a prosperidade e a
bonomia de seu povo se unem para se apresentar perante 0 mundo como uma solida
expressado de uma melhor inser¢cdo na economia internacional.

Surpreendeu-nos muito, no ano passado, quando tivemos ocasido de visitar seu
pais, constatar sua pujanca econdmica. Além de continuar sendo um pais com
belezas incomensuraveis, pais de dois mares para 0 mundo do turismo, e de ter sido
por tradicdo principalmente exportador de produgBes agricolas, hoje se tornou
importante exportador de tecnologia de ponta para 0 mundo da informatica e das
comunicacoes.



Para nés foi muito satisfatério e estimulou grandes expectativas, ndo s6 na
Secretaria-Geral, mas também no Comité de Representantes no que se relaciona
com as possibilidades de incrementar os vinculos da Costa Rica com os demais
paises-membros da Associacdo. Todos sabemos dos esforgcos que faz o Governo de
seu pais para aprofundar e consolidar esse crescimento econdmico que, sem davida,
€ modelo para todos os paises, ndo s6 da sub-regido centro-americana, mas também
de toda a América Latina. Estamos cientes dos profundos vinculos da Costa Rica
com muitos dos paises-membros da Associa¢do, notadamente com o México, pais
com o qual mantém um Tratado de Livre Comércio ha mais de um lustro, seis anos,
para ser mais exatos, com a Venezuela e a Colémbia, paises ribeirinhos da costa
caribenha. Logicamente, essa exportagdo de produtos, bens e servicos vai muito
além: exporta a solidez de sua democracia e de sua tradicdo de paz, que constituem
um marco histérico de seu pais e o transformam em um ponto de referéncia muito
importante para todos os latino-americanos.

Em nome da Secretaria-Geral, seja bem-vinda. Desejamos a Vossa Exceléncia
muitos éxitos em suas gestdes aqui em Montevidéu. Muito obrigado, Senhor
Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretério-Geral. Ofereco a palavra a
Excelentissima Senhora Embaixadora Marlene Gémez Calderon.

Representacéo da COSTA RICA (Marlene Gémez Calderdn). Obrigada, Senhor
Presidente, Embaixador Carlos Higueras, e Senhor Secretério-Geral, por suas
palavras, que recebo muito emocionada em nome de todas as costarriquenhas e de
todos os costarriguenhos.

Senhor Presidente, Embaixador Carlos Higueras, Senhor Secretario-Geral,
Embaixador Juan Francisco Rojas Penso, Senhores Secretérios-Gerais Adjuntos,
Leonardo Mejia e Gustavo Moreno, Senhores Representantes Permanentes,
Senhores Observadores, senhoras e senhores, € uma grande honra para mim
assumir como Observadora da Costa Rica junto a esta Associacdo. Quero aproveitar
a oportunidade para parabeniza-los pelo vigésimo aniversario. Sdo vinte anos de
intenso trabalho, unindo vontades com vistas a unir, como vemos, varios paises da
area.

Os centro-americanos temos vivido a mais dificil integracéo, a que comega por
casa. Exemplo dessa integracdo sdo a Guatemala e El Salvador. Trinta e cinco anos
de intenso trabalho, enfrentando desafios na busca permanente da paz e da
democracia. A Nicaragua, Honduras e o Panama tém agido da mesma forma.

A Costa Rica vive cada dia a integracdo nacional como principio fundamental da
integracdo. Desde o lugar que ocupamos temos manifestado reiteradamente que a
América Central deve superar a persistente excluséo social e pobreza extrema.

Nosso Presidente, o Doutor Miguel Angel Rodriguez, advogou nas Uultimas
reunides de Presidentes pelo estado de direito e para que as instituicbes
democraticas sejam a coluna politica da integragdo hemisférica.

Confiamos em uma progressiva equiparacéo de dnus e beneficios sociais dentro
dos paises, que eliminem paulatinamente as assimetrias que se apresentam, com 0
qual diminuirdo consideravelmente as migragdes, tanto dentro como para fora da
regiao.



Continuamos insistindo na necessidade da reconstrugdo da area centro-
americana, afetada, como os senhores sabem, por causa do Mitch e dos terremotos
na Costa Rica, Nicaragua e, ultimamente, no El Salvador, pais irméo e vizinho. Para
recuperar esta situacdo centro-americana, acreditamos que devem basear-se na
atracdo do investimento, no estimulo ao comércio e em uma ativa e permanente
producéo.

Em termos gerais, a politca da Costa Rica tem sido avancar no campo da
integracéo em todos os sentidos, sem que iSso represente parar no tempo. Como
muito bem assinalava o Senhor Secretario-Geral, a Costa Rica tem feito incursdes no
tema da integragdo, tendo assinado o Tratado de Livre Comércio com o México e
com o Chile. Temos negociado com a Republica Dominicana, e ha pouco tempo
assumimos um compromisso com o Canada. Nossa opinido é que devemos
avancar, igual que todos os centro-americanos, tendo como alvo a integragdo.
Acreditamos na integracdo e vemo-la na ALCA. Esperamos estar ai em breve.

Saudo com muito entusiasmo, como mulher costarriquenha, a oportunidade de
observar com atencdo o que acontece na América Latina, que tem a ALADI como
ponto de partida. Para nos, o norte desta Instituicdo é o desenvolvimento das acoes
tendentes a apoiar e fomentar esforcos que confluam progressivamente para a
criacdo de um espaco econdémico comum. Temos a certeza de que sera um pilar
fundamental para a erradicagdo da pobreza, para a diminuicdo do analfabetismo e
para a criagdo dos servicos basicos da saude e da habitagdo, de forma que
possamos, juntos e de maneira integral, garantir o cumprimento das convencdes
internacionais que tém a ver com uma melhor qualidade de vida para todas e para
todos. Portanto, sinto-me muito emocionada pelo fato de poder ocupar um lugar aqui,
como Observadora, e estou segura de que no futuro formalizaremos as
possibilidades de ser membros ativos da ALADI. Muito obrigada.

- Aplausos.

PRESIDENTE. Obrigado, Embaixadora Gémez Calderon, por sua importante
declaracdo, que nos permite conhecer os objetivos da Costa Rica nesta Organizacao,
gue luta pela integracdo. Novamente Ihe dou as boas-vindas, instando-a a que
participe ativamente de nossos trabalhos. Convido Vossa Exceléncia a que ocupe
seu lugar de Observadora. Muito obrigado.

Assuntos em pauta.

Continuamos com nossa ordem do dia e convido o Secretario-Geral para que
nos informe sobre os assuntos em pauta.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente. Os assuntos em pauta
constam do documento que sempre colocamos na pasta dos Senhores
Representantes e que faz parte da ata desta sesséao.

1. Representacdo Permanente da Bolivia. Nota N° 24/01, de 2.V.2001.

Comunica que a Senhora Rossana Nava Morales Ortiz, Adida Civil, deixara de
desempenhar fungdes na Representacdo, a partir de 31.V.2001.

2. Delegacéo Permanente do Brasil. Nota N° 079, de 27.1V.2001.



Comunica que a Senhora Maria Elisa Rabello Maia foi designada Segunda
Secretaria.

3. Embaixada da Costa Rica. Nota ECR-UR-163-01, de 30.1V.2001. Envia Cartas
Credenciais da Excelentissima Senhora Embaixadora Marlene Gémez Calderdn,
Observadora no Comité de Representantes.

4. Delegacéo Permanente do Brasil. Nota N° 086, de 2.V.2001. Comunica que o
Decreto N° 3.808, de 30.1V.2001, colocou em vigéncia o Oitavo Protocolo Adicional
do Acordo de Alcance Parcial de Renegociacdo N° 9, assinado pelo Brasil e pelo
México.

A nota foi publicada como documento ALADI/CR/di 1240.
5. Delegacéo Permanente do Brasil. Nota N° 084, de 2.V.2001.

Comunica a vigéncia do Vigésimo Oitavo Protocolo Adicional do Acordo de
Complementacdo Econdmica N° 18, assinado entre o Brasil, Argentina, Paraguai e
Uruguai.

A nota foi publicada como documento ALADI/CR/di 1241.
6. Representacdo Permanente de Cuba. Nota N° 20/01, de 27.1V.2001.

Comunica a vigéncia do Primeiro Protocolo Adicional do Acordo de
Complementacdo Econémica N° 43, assinado por Cuba e pelo Brasil.

A nota foi publicada como documento ALADI/CR/di 1239.

7. Representacdo Permanente do Paraguai. Nota N° RP/ALADI/4/049/01, de
3.V.2001.

Comunica a vigéncia do Vigésimo Quinto Protocolo Adicional do Acordo de
Complementacdo Econémica N° 35, assinado entre 0o MERCOSUL e o Chile, e do
Acordo de Complementagcé&o Econdmica N° 52, assinado pelo Paraguai e por Cuba.

A nota foi publicada como documento ALADI/CR/di 1242.
8. Representacdo Permanente da Venezuela. Nota N° A 053/01, de 7.V.2001.

Comunica a vigéncia do Décimo Segundo Protocolo Adicional do Acordo de
Alcance Parcial de Renegociagdo N° 21, assinado pelo Paraguai e pela Venezuela, e
do Décimo Sétimo Protocolo Adicional do Acordo de Alcance Parcial de
Renegociacao N° 25, assinado pelo Uruguai e pela Venezuela.

A nota foi publicada como documento ALADI/CR/di 1243.
9. Contribuicbes recebidas para o orcamento da Associagao.
O Equador envia cheque por US$ 82.056,18, sendo que US$ 72.579,00

correspondem ao pagamento pelo ano 2001 e US$ 9.477,18, a parte da contribuicdo
pelo ano 1996.



10. Analise comparativa das principais conclus@es e resultados dos semindrios
sobre a dimensé&o juridica da integracdo (ALADI/SEC/di 1497).

11. Relatério sobre o comércio intra-regional amparado pelo Acordo Regional de
Cooperacgdo e Intercambio de Bens nas Areas Cultural, Educacional e Cientifica
(ALADI/SEC/di 1495).

12. Levantamento sobre a legislacdo em matéria de defesa ao consumidor nos
paises da ALADI (ALADI/SEC/di 1496).

13. | Reunido do Comité de Direcdo Executiva da Iniciativa para a Integracéo da
Infra-Estrutura Regional da América do Sul (ALADI/SEC/di 1499).

14. Relatério sobre o0 pedido da Organizacdo Pan-Americana da
Saude/Organizacdo Mundial da Saude (OPS/OMS) para ser admitida como
Observador no Comité de Representantes (ALADI/SEC/di 1507).

15. Acreditacédo da Organizacdo Pan-Americana da Salde/Organizacdo Mundial
da Saude (OPS/OMS) como Observador no Comité de Representantes
(ALADI/SEC/Proposta 234).

Queremos salientar, com grande satisfacdo, que recebemos um cheque da
Republica do Equador por US$ 82.056,18, correspondentes ao pagamento de sua
contribuicdo do ano 2001 e de parte do ano 1996. Agradecemos a Representacao
Permanente do Equador e, por meio dela, 0 Governo de seu pais por este importante
gesto em favor da Associagdo, dando cumprimento aos compromissos assumidos
com a Associagao.

Senhor Presidente, destacamos também a nota da Delegacdo do Brasil, que
informa da designacdo da Senhora Maria Elisa Rabello Maia como Segunda
Secretaria. Damos as boas-vindas a Senhora Rabello Maia e lhe desejamos éxito em
suas funcodes.

Ressaltamos a nota da Representacdo Permanente da Bolivia, que comunica
gue a Senhora Rossana Nava Morales Ortiz cessou suas fungdes nessa
Representagdo. Solicitamos ao Senhor Representante da Bolivia que lhe transmita
nossos desejos de éxito em seu novo destino.

E tudo, Senhor Presidente. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretario-Geral.

Consideracao das atas correspondentes as 7662 e 7672 sessoes.

Passamos agora a consideracdo das atas correspondentes as 7662 e 7672
sessoes.

Submeto a consideracdo a ata da 7662 sessdo do Comité. Ha alguma
observacdo? Nao havendo, fica aprovada.

Ha alguma observacgdo sobre a ata da 7672 sessdo do Comité? Nao havendo,
aprova-se.



Aprovacdo dos termos de referéncia e da data do "Semindrio-Oficina de peritos
governamentais sobre incidéncias da ALCA no processo de integracao na ALADI".

Passamos ao ponto 4, aprovacdo dos termos de referéncia e da data do
"Seminério-Oficina de peritos governamentais sobre incidéncias da ALCA no
processo de integracdo na ALADI".

Senhores Representantes, segundo ficou decidido, a Secretaria-Geral preparou
0 documento informativo 622/Rev. 3, que contém os termos de referéncia
considerados na anterior reunido de Chefes de Representacdo. Submeto esse
documento a consideracdo dos Senhores Representantes, que ja foi aprovado
informalmente pelos Senhores Chefes de Representacdo em um longo debate, que
aperfeicoou o documento inicial. Ofereco a palavra a Delegacéo do Brasil.

Delegacdo do BRASIL (José Artur Denot Medeiros). Senhor Presidente, eu nao
tenho nenhuma observacdo a respeito do conteddo do documento 622/Rev. 3,
porque reflete os termos de referéncia que em principio acordamos em nivel de
Chefes de Representacéo.

Proponho, sim, uma pequena alteracédo da data. Como decidimos na reunido de
Chefes na semana passada, consultariamos nossos Governos a respeito da data
proposta, 7 de junho. Eu fiz a consulta junto as autoridades em Brasilia e me
responderam gue nosso perito governamental teria dificuldades para vir dia 7, mas
poderia vir dia 8 de junho. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Como os senhores lembrarao,
o Equador foi sumamente concreto quanto a data de 7 de junho; deixou, todavia, a
possibilidade de modifici-la se os Senhores Representantes tivessem inconveniente.
Dou a palavra a Representacdo do Equador.

Representacdo do ~ EQUADOR (Juan Carlos Faidutti Estrada). Sim, em
principio aceitamos essa data. Imediatamente nos comunicaremos com Quito. Minha
opinido é que ndo havera problema quanto as conexdes.

PRESIDENTE. De acordo com o0 que acaba de manifestar o Senhor
Representante do Equador, considerariamos a data de 8 de junho para o seminario-
oficina. Cada um de nés comunicard a seu pais que o adiamento € s6 por um dia e
nao por quatro ou cinco, 0 que poderia acarretar problemas. Tem a palavra a
Representacao da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Carlos Onis Vigil). Obrigado, Senhor
Presidente. A minha pergunta é sobre procedimento. Até quando teriamos tempo
para informar a Secretaria para os efeitos das passagens e das ajudas de custo?
Como manejariamos esse tema? Porque a data do seminario € muito proxima e
gostariamos de poder informar a nossa Chancelaria qual é a data limite e quais sao
os tramites necessarios, se se deve dar somente o nome ou também o numero do
documento de identidade da pessoa. Obrigado.

PRESIDENTE. Peco a Secretaria que responda essa pergunta técnica.



SECRETARIO-GERAL. N&o ¢é tdo técnica, Senhor Presidente. O nome, quanto
antes, porque sempre é complicada a colocacdo dos PTA. Eu diria que, como
maximo, na préxima semana.

PRESIDENTE. Faltariam 22 dias para esta reunido, e me parece que
deveriamos nos apressar. Ndo se trata de preparacdo, pois as pessoas que
participardo estdo bem preparadas para tratar o tema. Trata-se de que possam vir
tranquilas, sem necessidade de voltar a seus paises na metade do dia, como tem
acontecido em outras oportunidades. Trata-se de que a reunido seja tranquila,
frutifera e bem realizada. O Senhor Representante da Argentina esta satisfeito com a
resposta? Tinhamos dado um prazo de dez dias e creio que ainda temos dois dias.
Tem a palavra a Representacdo do Paraguai.

Representacdo do PARAGUAI (José Maria Casal). Estamos de acordo com a
data , ou seja, dia 8. Gostariamos de concretizar quanto antes essa data. Obrigado.

PRESIDENTE. Eu diria que ja estd concretizada. Apenas faltaria que o
Representante do Equador nos confirme, e ja o Embaixador adiantou que ndo havera
problema. Quer dizer que temos uma resposta positiva.

Representacdo do PARAGUAI (José Maria Casal). Poderiamos aprovar ja a
data ou haveria algum inconveniente?

PRESIDENTE. Ja& aprovamos a data e o Embaixador, com sua conhecida
capacidade, pode dizer a seu representante que houve este inconveniente, que o
Brasil e algum outro pais tinham problemas quanto & data de vinda de seus
delegados. Creio que isso seria tudo.

Representacdo do EQUADOR (Juan Carlos Faidutti Estrada). Em principio, néo
creio que haja problema, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Ent&o, fica concretizada a data de 8 de junho, e dependemos de
gue o Embaixador do Equador traga seu representante, que sera necessario que
esteja conosco. Obrigado.

Relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho sobre Comércio Eletronico.

- Seminario-Oficina. "Situacdo atual e perspectivas do comércio eletrbnico na
regiao"”.

Este ponto € muito interessante, e novo. Temos o relatério do Coordenador do
Grupo de Trabalho sobre Comeércio Eletronico. Ofereco a palavra ao Embaixador
Héctor Casanueva para que nos informe sobre os avancos de seu grupo. Imagino
que, por ser eletrénico, seus trabalhos devem ser muito rpidos e concretos.

Representacdo do CHILE (Héctor Casanueva Ojeda). Obrigado, Senhor
Presidente. Os senhores podem ver este relatorio na minha pagina web.

Eu desejaria informar que o grupo ja realizou sua segunda reunido para discutir
dois pontos, um dos quais era tomar conhecimento do grau de atualizagéo do estudo
sobre 0 comércio eletrdnico na regido. Posso afirmar que este estudo encontra-se na
fase final de redacao e estara disponivel no final deste més. Sera publicado e estara a
disposicdo das Representacfes a partir de 1° de junho, podendo ser enviado as
capitais e analisado pelas Representaces.



No que tem a ver com o seminario-oficina previsto no Programa de Atividades
da Associacao, foi determinado que o documento distribuido as Representacbes
servira de referéncia. Fizemos consultas; ndo sei se com todas elas, mas com a
maioria, a respeito dos termos de referéncia, e gostaria de dizer-lhes que foi proposto
realizar o seminario-oficina nos dias 27 e 28 de junho. Patrticiparia um funcionario de
alto nivel, com a recomendacéo as Representacdes de que este funcionario de alto
nivel seja o responsavel direto pelo tema comércio eletrénico, novas tecnologias e
novas economias em cada pais.

O objetivo fundamental deste seminario-oficina € conhecer o grau de
desenvolvimento do comércio eletrdnico e suas perspectivas na regiao e -eu diria que
€ um dos aspectos mais importantes constatados neste grupo- poder intercambiar
experiéncias e pontos de vista no atinente ao papel que deveria desempenhar a
ALADI para contribuir a que os paises-membros se fortalecam nesta matéria e que
coordenacdo se pode determinar na medida em que 0s paises assim determinarem.

Seria solicitada também a cada pais uma informacdo sobre a situacdo do
comeércio eletrbnico em seu ambito, uma breve minuta de dez péginas, que devera
apresentar previamente. Pediremos, ainda, que os paises analisem, no préprio
semario-oficina, as conclusdes, principalmente do documento atualizado, como digo,
e fornegcam algumas idéias em torno do papel da ALADI nesta matéria.

No grupo se falou da possibilidade de que participem deste seminario-oficina até
dois representantes do setor privado, convidados pelas Representacdes que assim
julgarem conveniente. Fizemos as consultas com as Representacoes, antes desta
sessao, e tenho a impresséao de que a idéia majoritaria € que somente participarao
deste primeiro seminario peritos governamentais € que em uma etapa posterior
poderemos incorporar representantes do setor privado para podermos estabelecer
esta vinculacéo publico-privada em torno desta e de outras matérias.

Em definitivo, Senhor Presidente, posso informar que j& esta determinada a data
deste seminario, que os termos de referéncia sdo os distribuidos oportunamente, com
as modificagcbes comentadas sobre a participacdo do setor privado. Quanto a data
de entrega deste relatério, solicitariamos ao Comité que aprovasse hoje os termos de
referéncia e a data para que a Secretaria possa convocar, através das
Representacgdes, 0s peritos que participardo deste seminério. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Coordenador. A Presidéncia elogia o trabalho
dindmico deste grupo, de recente criacdo, um exemplo para nés, por sua rapidez e
pela capacidade de deciséo.

Submeto a consideracdo o Documento Informativo 614/Rev. 1, que contém o0s
termos de referéncia do seminario-oficina "Situacéo atual e perspectivas do comércio
eletrbnico na regido". Antes perguntaria ao Senhor Embaixador Casanueva se
deveriamos mudar a segunda pagina, no final. Em lugar de "poderdo participar
também dois..." poderiamos dizer "em posteriores reunides poderdo participar dois..."
porque Vossa Exceléncia disse que ndo seria aconselhavel nesta ocasiao.

Representacdo do CHILE (Héctor Casanueva Ojeda). Senhor Presidente,
parece-me que eliminamos esse paragrafo porque esta subentendido que em futuras
reunifes serd feito um trabalho publico. Obrigado.
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PRESIDENTE. Obrigado. Considero que essa decisdo € muito pertinente.
Eliminariamos o paragrafo que diz "poderéo participar..." até "... suas despesas".
Portanto, submeto a consideracdo o Documento 614/Rev. 1. Tem a palavra a
Delegacéo do Brasil.

Delegacdo do BRASIL (José Artur Denot Medeiros). Senhor Presidente, queria
apenas agradecer ao Coordenador do grupo de trabalho, nosso colega do Chile, a
preparacao deste relatério e destes termos de referéncia que, com as modificacdes
gue fizemos, ou seja, eliminar o paragrafo sobre representa¢des do setor privado, sao
plenamente aceitaveis. Somente queria fazer constar, quanto as datas propostas, que
estamos consultando nossa capital. Parece-me que esta é a situacéo de todos, mas
podemos aceita-las ja, em principio, como recomendacdo a nossas capitais, e assim
agiremos. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Tem a palavra o Senhor
Representante do México.

Representacdo do MEXICO (Julio Lampell Adler). Obrigado, Senhor Presidente.
Queremos reconhecer também o trabalho do Senhor Representante do Chile na
coordenacdo deste grupo e manifestar que concordamos com o0s termos de
referéncia, mantendo, porém, em consulta com nossa capital o tema das datas.
Obrigado.

PRESIDENTE. Sim, Senhor Representante. Acredito que todos interpretamos os
agradecimentos ao Coordenador e ao grupo, logicamente, seus integrantes, que
culminaram seu trabalho com este documento. Como sempre, 0s Senhores
Representantes propordo a suas capitais as datas, que seriam 27 e 28 de junho.
Ainda temos tempo para fazer as consultas.

Tomamos nota do relatério e dos termos de referéncia. Aprovamos esses termos
de referéncia e apresentaremos a nhossos Governos a data proposta.

Relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho sobre Informacdo e Cooperacdo
Institucional.

Passamos ao ponto 6 da ordem do dia. Tem a palavra a Delegacéo do Brasil.

Delegacdo do BRASIL (Afonso José Sena Cardoso). Obrigado, Senhor
Presidente. Este € um relatério sobre a situacdo em que se encontra 0 assunto. Ja
distribuimos este relatério, de forma que me limitarei a assinalar alguns pontos deste
documento.

O grupo se reuniu no dia 4 de maio e teve oportunidade de discutir aspectos
relacionados com a pégina web da ALADI. Os membros do grupo coincidiram em
parabenizar a Secretaria-Geral pelos avancos constatados nesta pagina, bem como
na implementacdo do Portal empresarial.

As Representac¢des coincidiram também em que para melhor adaptar os servigos
de informacdo da Associacdo as necessidades dos paises-membros e as
Representacfes aqui presentes conviria examinar a possibilidade de implementar
guanto antes um servico de intranet, o qual permitiria um acesso mais rapido e
completo as bases de dados da Associacdo por parte, exclusivamente, dos paises-
membros e ndo do publico em geral, como acontece com a pagina web da
Associagéo.
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O grupo solicitou a Secretaria-Geral um documento com as especificagbes dos
requisitos técnicos e dos custos aproximados para a definicdo e implementacéo
desse servico intranet. Com base nesse documento, 0 grupo examinara e
apresentard aos demais grupos, mormente a Comissdo de Orcamento e do
Programa de Atividades, recomendacfes no que tem a ver com uma possivel

implementacao do servico intranet.

O segundo ponto da agenda foi a proxima reunido técnica de Responsaveis pelo
Fornecimento de Estatisticas de Comércio Exterior, jA convocada para os dias 27 e
28 de junho, na sede da ALADI. Todas as Representacdes coincidiram também em
reafirmar o interesse pelo permanente aprimoramento do sistema de informagfes da
ALADI, sem davida, um instrumento sumamente importante para a informacéo e para
0 apoio dos paises nas negociacoes.

Por dltimo, o grupo teve a primeira oportunidade de debater as questfes
relacionadas com a cooperagéo institucional. Como os senhores lembram, o Comité
de Representantes encomendou ao grupo de trabalho iniciar um levantamento e
uma avaliacdo dos acordos de cooperacdo assinados pela Secretaria-Geral da
ALADI com outras instituicbes para apresentar a este Comité elementos para o
tratamento do tema. A Secretaria-Geral esta reformulando uma primeira informagéo
gue nos apresentou, que nos permitira uma avaliacdo mais ajustada dos 168
acordos ja existentes. Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Submeto a consideragao o
relatério apresentado pelo Senhor Representante do Brasil. Ofereco a palavra aos
Senhores Representantes que desejarem acrescentar algo ou fazer alguma
observagdo. O siléncio significa que parabenizamos o Senhor Representante do
Brasil e o0 grupo de trabalho. Obrigado.

Apresentacao do "Estudo sobre a Evolucdo do Processo de Integracdo Regional
durante o ano 2000" (ALADI/SEC/Estudo 133).

Passamos ao ponto 7. E importante a apresentacdo de um documento que nos
servira muito, o "Estudo sobre a Evolucdo do Processo de Integracdo Regional
durante o ano 2000", em poder dos senhores. Como € costume, cederei a palavra a
Secretaria-Geral para que faca um resumo do documento que esta apresentando.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente. Dia 4 de maio publicamos
este Estudo 133, que constitui uma espécie de aide-mémoire do que a Associacao
avancou na integracgéo latino-americana durante o ano 2000.

Quanto a seu conteudo, este documento abrange até 15 de marco, o que explica
por que nao figuram alguns acontecimentos recentes, que estéo influindo ndo apenas
na evolugdo do processo, mas também na evolucdo politica e econémica de todos
NOSSOS paises.

Este documento foi estruturado em quatro partes. Na primeira, que chamamos
sumario analitico, apresentamos uma série de reflexdes a respeito da evolucdo da
integracéo e alguns elementos que a Secretaria considera que merecem destaque e
gue incidiram diretamente nessa evolugéo.

No primeiro capitulo referimo-nos a evolugdo da economia regional e a sua
insercdo na economia internacional. No segundo fazemos referéncia a evolugao inter-
regional, com referéncias logicas a sua participagdo no comércio global dos doze
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paises-membros. Finalmente, fazemos um raconto das ac¢des realizadas nos diversos
esguemas de integracdo em vigor, onde participam os doze paises-membros, e sua
projecao, tanto hemisférica como multilateral, e em suas relagbes com outros blocos
de integragdo no mundo.

Quanto a parte do sumario analitico, Senhor Presidente, no ano passado
constatamos um crescimento econdmico de relativa importancia, em contraste com o
ocorrido em 1999, pois, com excecdo de trés paises-membros, todos os demais
tiveram um crescimento francamente espetacular. Apresentamos também na primeira
parte da sintese algumas hip6teses que parecem estar sendo corroboradas, no que
diz respeito ao que vem ocorrendo na  economia internacional, que continua a se
caracterizar por uma grande incerteza.

Nesse sentido, € muito evidente a diminuicdo do ritmo do crescimento
econdmico com os Estados Unidos da América do Norte. Justo ontem vimos como
novamente, e em procura de deter essa queda do crescimento econdmico, a
Reserva Federal reduziu as taxas de juros. Temos acompanhado com suma atencao
0 movimento dos fluxos financeiros internacionais e cumpre manifestar que continua
presente a volatilidade dos fluxos financeiros. Vemos como o crescimento econémico
entre os paises-membros da Unido Européia e, talvez, o Japao, ndo sera suficiente
para suplantar a locomotiva em que se tinha constituido o crescimento dos Estados
Unidos.

Observamos, ainda, como neste Ultimo tempo os mercados bolsistas tém um
comportamento muito erratico, que ja manifestamos em dezembro passado.
Lamentavelmente esse comportamento esté a se corroborar, com uma tendéncia em
declinio, tanto em nivel internacional quanto latino-americano. Ao mesmo tempo em
gue existem dois elementos adicionais que assinalamos no documento com relagéo a
evolucdo da economia regional, diretamente relacionados com a situacdo econémica
gue enfrenta a Argentina, por um lado, para os efeitos que sofre 0 México, por outro
lado, poderia acarretar a diminuicdo do crescimento econémico nos Estados Unidos.

Em 2000, ano positivo em matéria de crescimento econémico, também houve
importante recuperacdo do comércio. No ano passado, o comércio regional atingiu
43 bilhdes de ddlares, equivalentes a um crescimento de 24% em comparacao com
0 ano anterior. Desta forma, o comércio regional novamente se aproximou de seu
maximo historico, atingido em 1997.

Deter-me-ei brevemente neste aspecto. Até 1997, o comércio inter-regional
cresceu de forma menos que proporcional, e isto pareceria indicar que poderia haver
um teto a ser atingido em um periodo muito proximo e esse teto consiste em que
esse comércio ndo pode ir além de 19,5% do total do comércio global. O comércio
inter-regional ndo ira além, o que representard uma série de desafios dentro dos
acordos de integracdo que estamos levando a cabo, que evidentemente tém uma
influéncia importante no crescimento do fluxo comercial.

Embora seja verdade que existe esse limite, em termos do nivel atingido pelo
comeércio inter-regional, também € verdade que pareceria ser um patamar importante
para o comeércio, uma vez que, definitivamente, ele adquiriu caracteristicas estruturais
de grande relevancia e elas se evidenciam de duas formas. Por um lado, cabe
salientar a qualidade desse comércio. O comércio de manufatura dentro da regiéo é
muito importante. Uma tendéncia que vinha se notando, de que a maior parte do
comércio regional era feita com base em produtos primarios ou de pouca
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transformacdo, atualmente pouco menos de 70% do comércio inter-regional é de
manufaturas e, a0 mesmo tempo, o préprio mercado latino-americano veio ser o
grande mercado da manufatura para os paises-membros da Associacdo. Quero
manifestar, ainda, que existe uma profunda tendéncia a incrementar os lagos de
Varios paises-membros com outros paises co-participantes da Associacao.

Ao contrario do acontecido no passado, varios paises-membros da Associacao
tém maiores vinculos comerciais com outros co-participantes, representados nesta
mesa. Isso indica, entdo, que o comércio inter-regional estd comecando a adquirir
caracteristicas estruturais que nunca teve em décadas passadas, € esse COmércio
incidird necessariamente na possibilidade de que o processo de integracdo encontre
uma base de apoio de muita transcendéncia, que permita aprofundar-se no médio
prazo, a despeito dos desafios que todos conhecemos, e que 0s paises-membros
vém enfrentando, notadamente em nivel hemisférico.

Obviamente, este comércio intra-regional se explica pelas politicas de abertura
dos préprios paises-membros, que também conseguiram importante ponto de apoio
no avanco da integracdo, mormente através dos acordos bilaterais e sub-regionais.
Isto implica na necessidade de aprofundar essa via sub-regional e bilateral para que
possamos esperar que seja superado o teto, antes mencionado, sobre 0 maximo do
comércio intra-regional e, em definitivo, consolidar a base, que se tornou, na pratica,
em um elemento estrutural de nosso comércio.

Quanto aos esquemas de integragdo em vigor, apesar de certo descumprimento
por parte de algumas das partes signatarias dos acordos, seja sub-regionais, seja
bilaterais, na regido, esse descumprimento € cada vez menor. Essa quantidade de
descumprimentos encontra um mecanismo de defesa de muita transcendéncia, que
no passado ndo funcionava adequadamente.

O ano passado foi muito significativo quanto a ativacdo dos mecanismos de
solucdo de controvérsias, e isso vai ao encontro da necessidade de fortalecer os
processos de integracdo e mostra, também, a fortaleza desses préprios esquemas
para defender os elementos de descumprimento, que sempre havera, mormente na
medida em que cresce esse comércio. Sem ir muito longe, no ano passado a
Secretaria atuou como Secretaria Técnica em duas contencdes comerciais,
analisadas em nossa propria sede, e pudemos participar ativamente do
desenvolvimento de ambos 0s processos, constatando com grande satisfacdo que
somente um pais ndo foi favorecido pelos laudos arbitrais correspondentes, que
esse pais restituiu imediatamente as condi¢ces de acesso a mercados, pactuadas
com os paises que apresentaram as reclamacoes.

O caso do Tribunal Andino de Justica é exemplo nesse sentido. No MERCOSUL
também houve algumas reclamacdes de tipo comercial, sendo restituidas as
condicbes de acesso aos mercados, pactuadas originalmente. Repito que isto
demonstra a fortaleza dos proprios esquemas de integracdo, e eu convido a que
reflexionemos sobre isto. Eu leio nos jornais de nossa regido latino-americana que ha
muitos problemas de controvérsia; sdo, porém, problemas que continuardo a se
apresentar, e oxald haja muitos mais, porque isso significa que, em definitivo, as
relacbes econdmicas entre nossos paises vém crescendo e consolidando-se
paulatinamente cada vez mais.

Contudo, o comércio ndo € o unico elemento que vem fortalecendo os processos
de integracdo. Estes esquemas de integracdo contribuem, de maneira eficaz, para o
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desenvolvimento de uma série de mecanismos de cooperagdo, ndo sO entre 0s
Estados, mas também entre os setores privados, com manifestacdes muito claras
em sua infra-estrutura: a energia e os transportes. Alguns elementos dessa area
evidenciam que estes processos adqguiriram uma vitalidade muito grande no que tem
a ver com seu desenvolvimento e com sua contribuicdo para o incremento dessas
inter-relacBes econdmicas.

Em sintese, esta revitalizacdo dos processos de integracdo promoveu uma
mudanca, que se manifesta de duas formas: em uma maior participacdo de atores
sociais no estagio de tomada de decisdes, notadamente na etapa de execugéo do
processo de integracdo ou de projetos vinculados com a integragcdo e em um
reconhecimento explicito desta ferramenta da integracdo econémica dentro das
estratégias de desenvolvimento que implementa cada um dos paises-membros. Isso
trouxe também um incremento dos investimentos, o que vem ocorrendo
permanentemente na regido.

Ent&o, esse reconhecimento, dentro das estratégias de desenvolvimento, por um
lado, o incremento dos investimentos entre nossos paises e a ampliacdo da base de
apoio social que tém conseguido esses esquemas de integracdo através da maior
incorporagcdo de um crescente niUmero de atores para a execugdo destes projetos,
por outro, marcam uma pauta de irreversibilidade dentro da integracdo entre os doze
paises-membros.

Essa prioridade bilateral e sub-regional existente na integragdo latino-americana
contrasta abertamente com os avangos no plano regional. Neste contexto, ndo se
avancou, e ndo foi possivel avancar havendo razdes muito importantes que podem
explicar esta situacdo. Evidentemente, os doze paises-membros tém a vontade
politica de avangar nos planos bilaterais e sub-regionais, mas isto ndo obedece
caprichos ou decisbes que ndo tenham a base também em fatos bem concretos,
diretamente relacionados com a capacidade estrutural de nossos paises para
assimilar, em seu conjunto, um processo de integracdo multilateral. Cumpre
reconhecer que essa vontade politica se fundamenta na necessidade de propugnar
por esquemas integracionistas de diferentes ritmos, ou seja, reconhecer o ja pautado
no Tratado de Montevidéu 1980, quando se abriu a possibilidade de levar a cabo os
acordos de alcance parcial, abrindo mao do principio da clausula da nacdo mais
favorecida.

Definitivamente, o caminho transitado com plena justificacdo pela vontade
politica, dentro deste esquema de parcialidade, pareceria estar pondo as bases para
uma efetiva convergéncia entre os diferentes acordos na Associagdo e estaria sendo
transitado fundamentalmente através do aprofundamento desses acordos bilaterais e
sub-regionais antes que por caminhos de imposicdo de decisdes, salvo que uma
vontade ou decisdo politica motive o contrario. Esta € uma constatacao de fatos que
vém ocorrendo em nossa regido em matéria de integragcdo econdmica.

Essa prioridade que os paises dao aos acordos bilaterais e sub-regionais deve
necessariamente ser atendida por nossa Organizacdo. Neste mesmo documento
apresentamos alguns elementos, confiando em que possam ajudar nos trabalhos do
Comité de Representantes, dando cumprimento a Resolucdo 54 (XI) do Conselho de
Ministros. Esses elementos estdo relacionados, fundamentalmente, com trés
aspectos: o primeiro tem a ver com a necessidade de apoiar o aprofundamento
desses acordos sub-regionais e bilaterais. Na medida em que eles possam ser
ampliados e consolidados iremos abrindo o caminho para um processo mais regional
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de integracéo, incluindo elementos de multilateralidade, como tem havido em certos
mecanismos comuns a todos os acordos na Associacao.

Inscreve-se neste contexto a necessidade de que essa consolidacdo e esse
aprofundamento contribuam também para o ambito institucional, que tenha
manifestacdes nesse sentido, 0 que pareceria ser um requisito importante. Essa
institucionalizacdo dos acordos bilaterais e sub-regionais ajudard a garantir o
aprofundamento no futuro imediato.

Pensamos que se deve avancar, e ja existem elementos dentro dos acordos
bilaterais e sub-regionais, para a harmonizacao de determinadas politicas. Vimos com
grande satisfacdo como no final do ano passado o MERCOSUL estabelecia metas
em matéria macroecondmica. Ja estao nesse caminho, mesmo que ainda subsistam
muitos problemas de  amadurecimento quanto a esse processo de harmonizacgéo.
Mesmo o fato de manter um sistema permanente de intercambio de informacdes e de
alerta de informagcdo em matéria macroeconémica cria as bases para avancgar por
esse caminho de harmonizagéo.

Dentro da Comunidade Andina ha alguns avancos nessa matéria e estariam
pensando em pdr também certos parametros que haveria que cumprir para orientar
esse processo de harmonizacdo. E muito importante esta harmonizagdo, mormente
na conjuntura econdmica que estamos vivendo em nivel internacional e que,
definitivamente, ter4 repercussdes nos doze paises-membros da Associagéo.

Por ultimo, ha um tema que requer um tratamento muito especial: a distribuicéo
dos beneficios e dos custos do processo de integracdo. O avango nesse campo tem
sido pequeno, os mecanismos foram implementados, e pareceria existir certo
esgotamento quanto a sua utilizagdo. Deveriamos, por conseguinte, rever estas
matérias para que neste campo também possam ser criadas as bases para melhorar
0 processo de integracdo. Nao estamos falando apenas dos planos bilaterais e sub-
regionais, mas também regionais.

Senhor Presidente e Senhores Representantes, em termos gerais, estas sao as
reflexdes da Secretaria-Geral em torno da evolugéo do processo de integracéo e dos
caminhos que parecem surgir. Pensamos que esta contribuicdo da Secretaria sera
importante para seus trabalhos e reflexdes sobre o cumprimento da Resolucéo 54
(XI). Pensamos também que este documento, como disse em certa oportunidade o
Secretario-Geral da Comunidade Andina, contém uma magnifica sintese do
acontecido nos diferentes esquemas bilaterais e sub-regionais de integracao,
constituindo uma parte valiosa do acervo de informacBes de que dispomos na
Secretaria-Geral, que é para os senhores. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretario-Geral, por sua pormenorizada
exposicéo sobre este importante Estudo 133, a respeito da evolugao do processo de
integracao regional durante 2000, escutada com muita atenc&o por todos nés. Vale a
pena que 0s Senhores Representantes que desejem fazer algum comentéario
manifestem sua intengcdo com o sinal de costume. O Senhor Representante da
Argentina deseja manifestar sua opiniao.

Representacdo da ARGENTINA (Carlos Onis Vigil). Obrigado, Senhor
Presidente. Em primeiro lugar, queremos agradecer a Secretaria-Geral pelo relatorio
detalhado sobre a evolucdo do processo de integracdo regional e fazer alguns
comentarios.
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Estamos no momento de fazer alguma revisdo quanto a estrutura e objetivos
deste documento que vem sendo publicado faz anos, geralmente no més de abril ou
maio. Vemos nele uma série de informacgfes muito Uteis para nossos paises e para a
sociedade em geral.

Em primeiro lugar, deveriamos decidir se ele é, como assinalou o Secretario-
Geral, uma memoria, um anuario ou um relatorio de conjuntura. Seguindo a idéia do
Secretario-Geral, acredito que neste tema podemos falar de outros temas. Contudo, o
titulo, "Evolucéo do processo de integracdo no ano 2000", contém a idéia de um
anuario, de uma memoria; ou seja, uma recopilacéo de fatos ocorridos no ano 2000.
Por isso, minha primeira observacdo critica € que deveria finalizar em 31 de
dezembro e ndo continuar até 15 de marco.

Compartilho da idéia de uma memdria, de um anuério que contenha todos os
fatos do processo de integracdo. Nossa opinido € que o setor comércio esta
analisado de forma muito breve, somente em duas paginas de todo o documento.
Sabemos também que depois vem outro documento com uma andlise um pouca
mais profunda do tema comercial, mas pensamos que este estudo, com este titulo e
com um formato de anuério, deveria ampliar a analise do comércio intra-regional, que
este tema deveria ser um dos pontos centrais, que a andlise devia ter sido feita pais
por pais, levando em conta 0 avanco nos processos de desgravacdo tarifaria e
levando em conta a relacéo entre esse aprofundamento dos processos de integracao
e o0 incremento ou nao do comércio intra-regional.

Dito de outra forma, tomar 0s elementos que nos sdo proprios na regidao para
fazer que este seja um documento muito ilustrativo, ndo apenas para nos, através da
pagina web ou de outra forma, onde haja uma andlise dos elementos proprios; que
nao seja um documento descritivo, no qual podemos tomar esses elementos
informativos da CEPAL, como esta aqui, que nos mostra a parte econdmica, por
relatérios do FMI ou da CEPAL. Deveria tomar 0s elementos proprios, a massa
critica de que dispbe a ALADI, e investigar como um documento gque informa sobre
guestdes novas. Nao repitamos 0 que estd em outros documentos. Essa andlise
prépria que nds temos € a surgida entre a evolu¢gdo do comércio em um ano e as
desgravacdes tarifarias que automaticamente se produzem nos diferentes acordos.
Este ponto parece-nos central, e deveria ser uma das partes principais desse
relatorio. Logicamente, continuamos reiterando que deve ser de 1° de janeiro até 31
de dezembro.

Consideramos muito positivo 0 segundo e o terceiro, que € o Capitulo 3, toda a
parte dos acordos. Também deveriam ser uma parte central deste estudo todos os
fatos que se produzem, do ponto de vista de acordos, em nivel bilateral, sub-regional
ou regional. lgualmente, parece-nos bem que haja, seguindo a idéia de uma memaria
ou anudrio, uma andlise casuistica e bem pormenorizada de quanto tem evoluido o
processo dos acordos. Deveria haver outro capitulo sobre outras agées do processo
de integracdo, que talvez estdo em alguns aspectos, mas deveria ser mais profundo.
Quanto ao papel da ALADI, com novos temas, deveria haver outra série de temas,
como ciéncia e tecnologia -que estd aqui- como infra-estrutura ou comércio
eletrbnico e novos temas que vao se incorporando. Este documento deveria conter
todos os fatos, elementos ou a¢bes produzidos em determinado tempo.

Todas estas sdo idéias que quero comentar com 0s senhores, porque acredito

gue nosso afa é fazer um documento mais completo e mais representativo. Talvez
seria possivel também colocar um capitulo no final, que diga "perspectivas para 0 ano

17



seguinte”, mas que seja independente, pois ndo € o objetivo deste estudo. O objetivo
€ repassar minuciosamente um periodo anual. Seria possivel pbr perspectivas ou
circunstancias internacionais que possam influir, mas em um capitulo especial.

Quando se analisa o comércio do ano anterior também se pode fazer referéncia
a circunstancias internacionais, mas que incidam nesse processo, que se possam
associar com esse tema; ndo dizer somente que houve crises determinadas ou nao
em determinado tempo, porque talvez essas crises ndo tiveram incidéncia no
incremento do comércio ou no relacionamento com outros temas da regido. Entdo,
parece-me que a idéia central € tomar elementos nossos, outros elementos
internacionais, mas sempre dirigidos a um objetivo, que é como estamos na regido.
Que ndo seja um documento descritivo, mas um documento que busque tirar
conclusdes sobre uma série de elementos diversos.

Finalmente, falando um pouco da vontade politica e de encontros e
manifestacdes de vontade politica, poderia haver também algum capitulo que diga:
houve xis reunibes presidenciais na regido durante esse periodo de tempo, que
manifestaram sua vontade a respeito de determinados temas. Isso completaria um
aspecto politico sobre o interesse dos Presidentes. Também se poderia ver, de todas
essas intencdes dos Presidentes e dos Governos, quais se concretizaram e quais
ndo. Finalmente, para nds seria muito Util relacionar os fatos politicos, econémicos e
comerciais com o efetivo avango do processo de integracdo ou de beneficio para
NOsSos paises.

Esses primeiros comentarios seriam, em principio, 0S que queria expor a meus
colegas, com a intengdo de intercambiar idéias e melhorar uma apresentacéo e um
estudo que me parece muito importante como reflexo da Associagdo. Minha opini&o
€ que devemos aperfeigoar tudo o que nos reflete e fazé-lo da melhor forma possivel.
Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Todos tomamos nota de seus
comentérios e vamos considera-los no futuro préximo para que este estudo seja
cada vez mais perfeito e Gtil para nossos Governos. Tem a palavra 0 Senhor
Representante da Venezuela.

Representacdo da VENEZUELA (Rodrigo Arcaya Smith). Obrigado, Senhor
Presidente. Parabenizamos a Secretaria por este documento, muito completo e,
evidentemente, melhoravel. Podemos ir tomando alguma das recomendacoes feitas
pela Argentina.

Quero referir-me, em primeiro lugar, a que este documento deve fazer parte dos
dois documentos de apoio para nhossos trabalhos relacionados com a Resolucdo 54
(X1); ele nos d4& muitos elementos, inclusive o documento de base, elaborado pela
Secretaria. Este € um complemento porque também h& um aspecto de avaliagdo que
devemos levar em conta neste ultimo ano.

Eu desejaria salientar um ponto que me pareceu muito interessante, na pagina
26 do documento, referente aos acordos de livre comércio assinados pelos paises-
membros. Pode-se observar que para o ano 2004 teremos liberado o comércio entre
os paises-membros da ALADI, estando 75,7% em zona livre. Isto nos deve fazer
reflexionar que estamos prestes a alcancar o objetivo de aperfeicoar uma zona de
livre comércio entre nossos paises. Penso que devemos plasmar esta reflexdo em
nossas recomendacfes aos chanceleres, na proxima reunido do Conselho de
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Ministros. N&o estd longe poder declarar uma zona de livre comércio latino-
americana. Acredito que estes elementos nos dao muita base para esta idéia.
Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Tem a palavra o Senhor
Representante da Colémbia.

Representacdo da COLOMBIA (Arturo Sarabia Better). Coincido com o exposto
pelo Embaixador da Argentina, Carlos Onis. Concordo na necessidade de que na
preparacdo destes documentos devem ser melhor aproveitadas as vantagens
comparativas da ALADI. Para aproveitar mais estes estudos deveriam ser deixadas
de lado, ou servir apenas como referéncia marginal, aquelas consideracdes ou
elementos ja contidos em outros documentos.

Creio que este critério deveria, até mesmo, orientar todas as atuacdes desta
Instituicdo, logicamente, sem desconhecer o mérito e a qualidade deste trabalho.
Trata-se de melhorar as coisas.

Penso, e continuo com a mesma idéia, que também seria conveniente que
nesses documentos se indagasse o0s efeitos em cada pais da politica de
desgravacdo ou do cumprimento e desenvolvimento dos acordos regionais em
matéria comercial ou no intercambio de bens. Uno-me também a opinido daqueles
gue solicitaram que estes estudos fossem anuais. Se conseguirmos que o melhor
anuario do que esta ocorrendo em matéria de integracéo seja o da ALADI, teremos
dado um passo significativo.

Menciono também a sugestdo da Representacdo argentina no sentido de que
seja examinado e recopilado o que anualmente se diz nas reunides dos 6rgdos
politicos e se avalie sua evolugéo.

Finalmente, queria fazer algumas sugestdes. Antes, porém, e para ser mais
explicito, vou contar-lhes o que me aconteceu. Sendo Diretor do Instituto Colombiano
de Comeércio Exterior, visitei em certa oportunidade um povoado no Departamento de
Boyaca. Quando cheguei ai para explicar o programa de abertura da economia, fui
objeto de uma furiosa diatribe por parte de um dirigente vinculado com uma empresa
siderdrgica, quem me acusou de estar impulsionando uma politica neoliberal e
aberturista, que estava produzindo a quebra de nossas indUstrias siderdrgicas.
Contudo, quando comecamos a ver as cifras, o resultado foi que a causa dessa
situacdo ndo era a politica de abertura de nossa economia, e sim o0 simples
cumprimento dos prazos previstos, mesmo 10 ou 15 anos antes, para a desgravagao
do setor siderargico no ambito da integracdo andina. Tinhamos feito, portanto, o que
havia que fazer.

Este epis6dio me levou a conclusdo de que, quando em nossos paises sao
criticadas as politicas de abertura e seus promotores sdo chamados de neoliberais,
existe um desconhecimento de quanto do importado depois das mudancas se deve
ao avanco do processo de integracdo e quanto, a abertura de nossas economias
para o resto do mundo. Este desconhecimento tem estimulado a formacédo de
anticorpos e de atitudes de rechaco a idéia da integracéo entre amplos setores de
nossa populacdo. Trata-se, entdo, de ver o que esta ocorrendo, como consequéncia
do processo de integracdo, para depois poder demostrar que, embora seja verdade
gue alguns setores puderam ver-se afetados, outros, em sua maioria, foram
beneficiados. Somente na medida em que sejamos capazes de explicar esta
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dindmica positiva, a integracdo sera vista com bons olhos. Conseguir isto, € um
pouco o proposito central de uma instituicdo com esta. Nao é um trabalho simples,
reconheco, aprimorar mais um pouco estas cifras, indagar, por exemplo, se o
comeércio intra-regional em um setor cresceu mais do que seu comércio interno, o que
nos permitiria identificar um eventual deslocamento da producéo interna em favor do
produto importado. Na medida em que tenhamos mais informacdes sobre os
diferentes fendbmenos que estdo ocorrendo no processo de integracdo de nossas
economias poderemos ter respostas muito mais contundentes e apontar melhor para
as solucdes requeridas.

Para finalizar, vou referir-me a um assunto mencionado pela Argentina. Trata-se
da necessidade de que nestes estudos seja avaliado o impacto concreto de certas
medidas. Neste fim de semana estive em Buenos Aires e encontrei suas ruas cheias
de uma propaganda defendendo a industria nacional e acompanhando politicamente
o Governo no aumento das tarifas para alguns produtos. Sdo medidas de nossos
Governos que, logicamente, respeitamos, mas seria bom ver seu impacto no
intercambio e averiguar quais sao os prejudicados com estas medidas protecionistas;
se o0s exportadores da China ou do Peru e Colbmbia ou de qualquer outro pais da
regido. Eu sugeriria, por conseguinte, que fizéssemaos este exercicio, até onde fosse
possivel nestas avaliagdes, porque isso nos daria ferramentas muito mais Uteis para
poder defender a integragdo. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Continuamos com as
intervencdes para melhorar, como disse o Embaixador da Coldémbia, e poder pér em
pratica os documentos da Secretaria. A Secretaria toma nota de todas estas
recomendacdes e depois lhe darei a palavra para que expresse sua opinido. Tem a
palavra o Senhor Representante do Chile.

Representacdo do CHILE (Héctor Casanueva Ojeda). Obrigado, Senhor
Presidente. Em primeiro lugar desejaria agradecer o estudo apresentado pela
Secretaria, do qual tivemos um avanco no comeco deste ano, um pequeno libro que
nos distribuiu a Secretaria, uma analise preliminar, como faz a CEPAL, por exemplo,
gue também entrega um avanco preliminar e depois o estudo definitivo.

Desejaria fazer alguns comentérios sobre o estudo em si, sobre este documento.
Coincido com o manifestado por Carlos Onis e com o dito a respeito da necessidade
de fazer-lhe algumas modificacdes, principalmente para que seja um documento de
entidade e de nivel. Ndo digo que ndo tenha esse nivel, mas que tenha um nivel
equivalente, por exemplo, ao dos estudos que entrega o BID, a CEPAL ou o Banco
Mundial, sobre a situacdo especifica, neste caso, do processo de integracdo e que
seja um referente na regido e nos organismos internacionais para referir-se ao
processo de integracao.

Se estivéssemos de acordo em que assim deveria ser, obviamente faltariam
muitos elementos; mas acredito que seria um objetivo. Eu preferiria também que este
estudo fosse entregue antes de maio. Parece-me que este més é um pouco tarde.
Haveria que fazer um esforco para que, por exemplo, no proximo ano ele fosse
entregue 0 mais tardar em fevereiro ou marco, data que, alias, coincide com a data
em que estes estudos sdo apresentados pelos outros organismos internacionais.

Outro ponto que queria mencionar quanto ao estudo € que deve registrar de

uma maneira mais contundente, ndo apenas melhorada e aumentada, os temas
principalmente comerciais, mas, como se trataria do Unico estudo sobre avancos no
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processo de integracao regional, diferente do estudo da CEPAL, do BID ou do Banco
Mundial, deveria incorporar todos os temas relacionados com a integracdo. De fato,
neste ano temos, como mencionava a Argentina, reuniées de alto nivel, reunides dos
Ministros de Trabalho, em nivel regional ou de esquemas sub-regionais, que
produzem avancos no processo de integracdo porque comecam a falar que se deve
harmonizar sistemas de seguranca social ou proteger os trabalhadores, mobilidade
do fator, etc. como avanca isso, tudo pensando em que nosso objetivo, segundo o
Tratado, € justamente o mercado comum, como se diz aqui reiteradamente. 1sso
significa que deve registrar avancos nas quatro liberdades do mercado comum:
produtos, pessoas, servicos e capitais. Entdo, que acontece com o movimento de
pessoas, que acontece com 0 movimento de capitais, dos servicos e dos produtos?
Que tudo isso fique registrado, e veremos se houve ou ndo avancos, se houve
retrocesso.

Queria dizer, ainda, que neste documento deveriam estar de uma forma mais
resumida os dados e as andlises feitas em outros estudos durante o0 ano, e isto
também seria um compéndio, porque temos estudos bastante bons. Por exemplo, foi-
nos apresentado o estudo sobre a estrutura do comércio intra-regional, muito bom,
sobre 0 que esta acontecendo com a aplicagdo dos acordos, com a estrutura dos
intercambios, quais crescem mais, quais crescem menos, 0 que aconteceu com 0S
produtos industriais, de primeira transformacdo, de segunda transformacdo, etc.
Incorporar tudo isso, de forma que seja um vade-mécum contundente e que, insisto,
seja um referente sobre 0 avango do processo de integracao.

Por outro lado, Presidente, desejaria assinalar apenas trés pontos que
preocupam a respeito do contelddo deste estudo. Por um lado, provocam certa
satisfacéo os dados de criacdo de comércio na regido, o dinamismo que houve, o fato
de que a América Latina continue a atrair os investimentos externos, que embora
tenha havido certa retracdo, ha intercambio com valor agregado muito importante.
Isto tem grande repercussao; mas se 0 consideramos em si mesmo, apenas € uma
parte da realidade porque, junto com produzir-se isto positivo, se olharmos as
analises da CEPAL a respeito da pobreza ou da criacdo de emprego -ou da ndo
criacdo- ou o Ultimo documento apresentado pelo Secretario Ocampo, "Recuperar a
Agenda do Desenvolvimento", que enfatiza justamente este paradoxo de que cresce
0 comércio regional, cresce o comércio intra-regional, melhora a incorporacdo de
valor aos produtos negociados entre nés, mas nao cresce o emprego, ndo melhora a
distribuicdo do ingresso, ha retrocessos em matéria social, existe certo recuo do
Estado quanto a seu papel compensatorio em matéria de politicas sociais perante as
inigliidades do modelo, etc.

Também é necessario poder contrastar isto com 0 que esta ocorrendo em
outros cenérios e ver que medidas podem ser tomadas. N&o digo que a ALADI deva
toma-las, mas sim os Governos. Inclusive este tipo de sinergia deveria produzir-se
entre os Governos dos paises-membros para avancar na correcao destes elementos.
Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Tem a palavra o Senhor
Representante do Brasil.

Delegacdo do BRASIL (José Artur Denot Medeiros). Obrigado, Senhor
Presidente. Minha Delegacdo também acredita que este documento melhorou
bastante, mormente a respeito da versdo preliminar que eliminamos ha um momento,
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e talvez seria um bom procedimento que atudssemos dessa maneira quando se tratar
de relatérios que podem ser tomados como referentes, como este estudo.

Tal como esté agora, 0 documento ndo tem o carater excessivamente prescritivo
de sua verséo preliminar, que ndo corresponde quando se trata de um trabalho que
pretende apresentar uma fotografia do processo de integracdo no ano 2000.
Logicamente, continua sendo um documento melhoravel. Considero que varias das
sugestdes feitas neste debate sdo muito meritorias e deveriam ser levadas em conta
pela Secretaria na préxima oportunidade, mas em geral o documento, em sua parte
descritiva, coloca muito bem o processo de integracdo no contexto econémico
mundial, sendo remarcado por algumas atitudes importantes. Salienta-se também de
forma muito pertinente a evolugéo positiva do comércio regional no ano 2000 e sé&o
descritas, também de maneira adequada, as ac¢des realizadas nos diferentes foros de
negociacao: regional, sub-regional e bilateral.

Ha informacgdes Uteis, até mesmo inovadoras, como por exemplo na pagina 41,
com a tabela que apresenta as relagdes bilaterais sem acordo de livre comércio, ou
na pagina 45, quando se informa sobre a importante ampliagdo e aprofundamento
das preferéncias no novo acordo entre o Brasil e Cuba, por exemplo, fatos que
demonstram o dinamismo da integracdo, apesar das conhecidas dificuldades que
todos tivemos desde o ano 2000.

Também a secéo referente a projecdo externa apresenta um panorama bastante
completo, no nosso parecer, do que vem sendo feito, por exemplo, entre o
MERCOSUL e a Uni&io Européia, entre 0o MERCOSUL e a Africa do Sul e também no
contexto hemisférico e multilateral. Para minha Delegagdo é particularmente
importante que nesta se¢do sejam feitas algumas referéncias a acordos concluidos
por paises da ALADI com paises que hdo integram nosso Organismo e que estariam
compreendidos nas obrigacGes assinaladas pelos Artigos 25 e 44. Creio que neste
contexto é importante que a Secretaria nos dé esse tipo de informacbes para que
possamos ter uma idéia do que acontece no que tem a ver com 0 cumprimento ou
descumprimento destes dois artigos. Em geral, como disse, a parte descritiva esta
muito melhorada e € muito Util.

A parte prescritiva, que é este sumario analitico inicial, Senhor Presidente, eu
gostaria de que fosse simplesmente substituida em sua totalidade pela apresentacao
gue nos acaba de fazer oralmente o Secretario-Geral, ao apresentar o documento.
Na verdade, é muito melhor que a parte analitica deste documento. Tal como esta
escrito, ha algumas contradicbes entre um paragrafo e outro, em algumas
prescri¢cdes; as ambigiidades de sempre. Proponho que o documento seja revisado e
gue se incorpore a ata desta sessdo com toda a apresentacdo do Secretario-Geral .
Com isto o documento ficaria muito melhorado, no sentido de tudo quanto foi dito
aqui.

Entdo, Senhor Presidente, creio que em geral a Secretaria deve receber
parabéns por ter melhorado este estudo, principalmente o Secretario-Geral, pela
apresentac&do muito clara, muito objetiva e muito politicamente articulada de sua viséo
do processo de integracéo. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. N&o tenho mais oradores
sobre este tema. Perddo! Tem a palavra o Senhor Representante do Peru.
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Representacdo do PERU (Carlos Vallejo Martell). Obrigado, Senhor Presidente.
Minha Representacdo também adere ao reconhecimento pelo documento que nos
apresentou o Secretério-Geral. Como foi dito, € util e pode ser aperfeicoado.
Oportunamente exporemos nossas apreciacées a este respeito.

Temos, ainda, uma pequena observacdo quanto ao Capitulo Terceiro, letra c),
acordos que estdo sendo negociados, onde figura o Acordo de Complementacao
Econdmica N° 8, entre 0 México e o Peru. Pode-se comprovar, depois da leitura do
paragrafo correspondente, pagina 49, que esse acordo ja foi concluido. Por isto
sugerimos incluir na letra b), consolidacdo dos acordos existentes, onde me parece
mais apropriado coloca-lo, na medida em que a ampliagdo do ACE 8 com o México
foi concretizada através da incorporagéo de novas preferéncias. Isso era o que queria
manifestar, Senhor Presidente. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. A idéia é que ndo se trata de
um acordo que estd sendo negociado, mas de um acordo ja negociado, Ou seja que
mudaria de capitulo. Tem a palavra a Representacdo do México.

Representacdo do MEXICO (Julio Lampell Adler). Obrigado, Senhor Presidente.
Coincidimos com a proposta da Representacdo do Peru, no sentido de que este
acordo estaria melhor na letra b), consolidagdo dos acordos existentes.

Nossa opinido, igualmente, € que neste mesmo paragrafo deveria figurar a
consolidacdo, a que se chegou no ano passado, dos acordos entre 0 México e 0
Uruguai, entre 0 México e a Argentina, atualmente no item MERCOSUL - México, de
acordos de negociacao, na letra c). Penso que convém distinguir entre 0 que € a
negociacdo MERCOSUL - México e o que foi o aprofundamento destes acordos no
ano passado, que foram aprofundamentos importantes. Sei que, tal como esta
desenhado o documento nesta letra b), procurou-se incluir unicamente acordos de
livre comércio, mas ndo deveria ser, necessariamente, esse o critério a utilizar neste
caso, mormente se estamos na presenca de um avango importante em acordos
como os que mencionei. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. A Presidéncia considera que
nenhuma Representacao terd objecdo ao manifestado por Vossa Exceléncia, porque
aperfeicoa o documento, coloca tudo em seu lugar. Cedo a palavra ao Senhor
Representante de Cuba.

Representacdo de CUBA (Miguel Martinez). Obrigado, Senhor Presidente. Em
primeiro lugar, queria unir-me aos parabéns a Secretaria-Geral pelos esforcos que
implicou o relatério que nos distribuiu. Concordo também com a proposta do Senhor
Embaixador do Brasil, no sentido de que a apresentacéo do Secretario-Geral é muito
mais eloquente e clara, do ponto de vista da andlise de valor do processo de
integracdo, que o0 que esta escrito no estudo. Portanto, seria correto que a proposta
brasileira fosse levada em conta e essa andlise fosse incorporada a este trabalho.

Em segundo lugar, esta Representacéo teria apenas algumas observagfes, mas
podemos fazé-las por escrito para a Secretaria, pois ndo se trata de elementos
béasicos. Por exemplo, na pagina 44, a respeito da vigéncia do acordo entre Cuba e o
Paraguai, seria necessario um esclarecimento. E possivel que tenham a ver a data
em gue este relatoério foi redigido e a data em que foram pactuadas as vigéncias.
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No que tange ao ponto 3. a), agbes de carater regional, embora ndo tenha
podido ler o documento, vejo que hdo se menciona, por exemplo, 0 tema do turismo.
Uma das acdes da Associacao no ano 2000 foi a IV Reunido do Conselho de Turismo
da ALADI, que desencadeou acbes que ainda estamos tratando de realizar, e creio
gue valeria a pena tratar no estudo o que fizemos e aquilo que ainda ndo pudemos
levar a pratica no tema turismo. Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Certamente sua
recomendacdo também sera levada em conta para 0 aprimoramento deste
documento, que pode ser, imagino, uma Revisdo 1, que recolha todas as idéias
expostas. Tem a palavra o Senhor Representante da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Carlos Onis Vigil). Obrigado, Presidente. Em
primeiro lugar, apoéio a idéia de que a apresentacdo do Secretario-Geral foi muito
mais completa que o que assinala 0 documento, porque o Secretario-Geral, por seus
conhecimentos, incluiu temas de outros documentos que talvez ndo estejam neste.
Foi uma apresentacdo muito mais completa que este estudo. Concordo com a idéia
de tirar da ata uma nova verséo para este estudo.

Entretanto, quero propor algo mais, algo concreto: nos préximos meses, a
Secretaria poderia preparar uma estrutura do novo documento para setembro e, em
algum momento, poderiamos tratar novamente este tema e discutir essa estrutura
para que a Secretaria, com tempo suficiente, possa ir juntando o material para
elaborar um novo estudo, de acordo com as indicagbes ou sugestdes feitas. Nao sei
guando seria conveniente para a Secretaria ou quando poderia apresenta-lo, mas
creio que em dois ou trés meses poderiamos a comecar a discutir um primeiro projeto
de nova estrutura para este documento. Desta forma j& poderiamos dar-lhe idéias
sobre o tipo de documento que queremos. Essa era minha proposta concreta.
Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante. Sim, acredito que também
essa proposta é vélida e atendivel pela Secretaria-Geral. Tem a palavra o Senhor
Representante do Chile.

Representacdo do CHILE (Héctor Casanueva Ojeda). Apenas para esclarecer
algo que para mim ndo esta suficientemente claro. Estou de acordo com que a
apresentacdo do Secretario-Geral tem elementos e matizes que ndo constam no
documento, e seria bom incorporar isso, mas eu seria partidario de incorporéa-lo, ndo
de substituir esta parte pelo que disse o Secretério-Geral. Esta parte, como esta no
documento, est4 bem; tem bons elementos, tem pronunciamentos, analises; enfim,
poderia enriquecer-se, mas eu nao gostaria de ver substituida esta parte.

PRESIDENTE. Sim, creio que essa era a idéia. O Secretario-Geral tem a
inteligéncia suficiente como para tomar todos os elementos que emitiu e inseri-los na
parte correspondente do estudo. E aconteceu algo imprevisto: o Secretario-Geral
devera parabenizar o Comité de Representantes porque as idéias dadas sédo as mais
Uteis e construtivas que eu, pelo menos, tenho escutado no curto tempo de minha
estada na ALADI.

E muito importante que os documentos sejam aperfeicoados, sem entrar no
mérito do documento, que é responsabilidade da prépria Secretaria-Geral. Creio que
podemos intervir com bastante acerto na estrutura do estudo que se apresenta,
porque finalmente € 0 que vamos apresentar a noOsSsS0S paises. Senhores
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Representantes, houve uma rica exposi¢éo de idéias para que o Estudo 133 tenha a
devida hierarquia e seja editado como estudo sobre a evolucdo do processo de
integracéo, segundo o estilo de outros organismos internacionais importantes.

A Presidéncia pensa que as sugestfes, recomendacfes e pontos de vista dos
Senhores Representantes, sobre as quais todos coincidiram, poderiam ser levadas
em conta pela Secretaria-Geral. Apesar dessas recomendacfes, todos o0s
Representantes parabenizaram a Secretaria pelo estudo, e considero que € o
momento de que o Secretario-Geral exponha seus pontos de vista sobre o debate
deste tema, tdo rico em idéias e em recomendagbes. Tem a palavra o Senhor
Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL Obrigado, Senhor Presidente. Eu queria agradecer, em
nome de toda a equipe que me cabe dirigir, as manifestacdes de satisfacdo por este
trabalho. Tomamos nota de todas suas observacdes e procuraremos enriquecer todo
este trabalho que temos feito nestes anos para poder ir melhorando este documento
gue, alias, tem uma versdo preliminar que apresentamos cada fim de ano, com o
intuito de apresentar uma espécie de relatorio conjuntural. Confesso que a idéia ndo
foi minha, mas a tiramos da CEPAL.

Quero também, como disse Vossa Exceléncia, parabenizar o Comité porque esta
€ a quarta vez que apresentamos este documento e a primeira que o Comité o
discute exaustivamente. Agradeco os elogios dirigidos a minha pessoa por minha
intervencao de hoje, mas esta intervencao representa o pensamento de todos nds, 0s
funcionérios, cujo trabalho eu coordeno.

Foram comentados aqui alguns aspectos mais técnicos. Minha opinido € que
podemos enriquecer o trabalho. As vezes temos muitas dificuldades com as
informacdes estatisticas e, até mesmo, ndo dispomos agora de todas as informacdes
estatisticas de comércio para realizar o trabalho como nds gostariamos. Muitas
vezes devemos trabalhar com cifras estimadas ou com cifras de uma so6 parte e ndo
da outra, o que poderia corroborar o comércio ou o intercambio comercial de todos
NOSSOS paises.

Tomamos nota, Senhor Presidente, de tudo o que nos disseram. Creio que
podemos fazer um trabalho melhor. Tem sido um processo evolutivo permanente.
Esta € nossa quarta experiéncia. No proximo ano apresentaremos, com certeza, um
trabalho muito maior, muito mais completo. S&o muito importantes os acréscimos
feitos pelo Embaixador da Argentina. N&o é facil mudar nossa cultura comercialista
pela cultura para outras agfes da integracdo, mas paulatinamente estamos
evoluindo para esse caminho. Ha também outras contribuicdes, principalmente a do
Embaixador do Chile. Nossa intencdo € que em um futuro ndo muito longe este
documento adquira a entidade por ele assinalada. Obrigado, novamente, Senhor
Presidente e Senhores Representantes.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretario-Geral. Concordo em que todas as
idéias sdo atendiveis. H4 uma Ultima proposta da Argentina, que me parece muito Util,
e € que em setembro ou outubro Vossa Exceléncia nos apresente um non paper, da
estrutura do préximo estudo, mas simplesmente para vé-lo, para sabermos que
estaremos ainda mais satisfeitos com o relatorio final.

Considero que este ponto foi debatido in extenso, e o deixamos.
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Consideracdo do pedido da Organizacdo Pan-Americana da Salde para ser aceita
como Observador (ALADI/SEC/Proposta 234).

Consideraremos o ponto 8, pedido da Organizacdo Pan-Americana da Saude
para ser aceita como Observador no Comité de Representantes da ALADI. A
Secretaria apresentou o documento ALADI/SEC/di 1507, que me exime de qualquer
ampliacdo. Ai esta explicado por que é muito Util que a Organizacdo Pan-Americana
da Saude e, portanto, a Organizacdo Mundial da Saude sejam Observadores no
Comité.

Desejaria saber se todos estdo de acordo, porque também ha um projeto de
acordo para que esta proposta seja aceita pelo Comité e a OPS possa integrar-se a
esta sala. Existe algum ponto de vista contrdrio a considerar a OPS como
Observador? Nao ha opinides contra a Proposta 234, submetida a nossa
consideracdo. Ela atende os tramites legais do regulamento e do proprio Tratado.
Entdo, seria aprovada.

Tem a palavra a Representacdo da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Carlos Onis Vigil). E uma guestao
exclusivamente de procedimento. Parece-nos conveniente que estas propostas vao
para o grupo de trabalho respectivo e que depois sejam tratadas no plenario. Eu ndo
tenho nada contra o fato de que a Organizacdo Pan-Americana da Saude seja
Observador, mas seria bom -como procedimento para o futuro- que va para o grupo
institucional que trata alguns temas institucionais deste tipo, que se discuta no grupo
e se traga uma recomendacdo e ai veremos, para ordenar um pPoOuUCO NOSSOS
trabalhos.

Quanto ao fundo deste tema, ndo tenho inconveniente em que a Organizacao
Pan-Americana da Saude seja Observador, mas me pareceria conveniente o outro
procedimento.

PRESIDENTE. Sim, concordamos e estamos aperfeicoando estes
procedimentos. Considero atendivel sua opinido. Logicamente, ndo ha observacéao a
suas palavras. Depois desta aprovagdo convocaremos 0 grupo institucional para que
dé sua opinido.

Transmitiremos as OPS a noticia de que foi aceita como Observador no Comité
de Representantes. O acordo tem o nimero 240.

"ACORDO 240
O COMITE de REPRESENTANTES,
TENDO EM VISTA O Artigo 35 do Tratado de Montevidéu 1980, os Artigos Doze
e Vinte e Oito da Resolucdo 1 do Comité de Representantes e a Resolucao 202 do

Comité de Representantes - Texto Consolidado.

CONSIDERANDO O pedido da Organizacdo Pan-Americana da
Saude/Organizacdo Mundial da Saude (OPS/OMS), de 6 de abril de 2001; e

Que a Secretaria-Geral da ALADI celebrou um Acordo
Geral de Cooperagdo com a OPS/OMS, em 11 de agosto de 1997, em cujo &mbito foi
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assinado um Acordo Especifico de Cooperacdo com seu Centro Latino-Americano e
do Caribe para Informacdo em Ciéncias da Saude (BIREME), em 28 de julho de
2000, que permitiu o intercambio de produtos, sistemas e servicos de informacao
cientifico-técnica,

ACORDA:
Outorgar a Organizacdo Pan-Americana da Saude/Organizacdo Mundial da
Saude (OPS/OMS) o caréater de Observador junto ao Comité de Representantes da

Associacdo Latino-Americana de Integracéo (ALADI)."

Assuntos diversos.

Passamos a Assuntos Diversos. A Presidéncia quer fazer uso da palavra por um
instante para dar-lhes boas noticias.

Amanha teremos 0 tema 6, funcionamento da ALADI e seu aperfeicoamento. As
10 da manha participardo os Senhores Jorge Campbell e o Embaixador Allan
Wagner. Desejaria adiantar-lhes que, gracas ao Presidente, o Embaixador Wagner
podera vir. Acontece que tem muitas obrigacfes civicas no Peru, muito importantes,
com o proprio Presidente da Republica, que o tinha convocado justamente para
amanhd, mas conseguiu mudar a data, o que significa que virA com pouco tempo,
amanhd as 11 horas. Eu desejaria propor ao Comité que dividamos em duas esta
penultima reunido de Consulta e Avaliacdo; uma em horas da manha, com o Senhor
Jorge Campbell, que far4 sua exposicdo -nos faremos o debate- e em horas da
tarde, as 13h 30m, reiniciariamos a reunido, com a presen¢a do Embaixador Wagner.

Oxala todos possam participar das duas reunides. Peco-lhes desculpas por esta
mudanca mas, como digo, levou muito tempo fazer os contatos para conseguir que
possa vir, adiando algo tdo importante como o que esta acontecendo em Lima, mas o
Embaixador Wagner devia estar na capital do Peru. Se ndo houver inconveniente,
entdo, amanha cada um almocara por sua conta.

Ofereco a palavra ao Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente. E para dar uma ma
noticia. O Doutor Carlos Palacios, que tinha sido selecionado pelo Comité para
apresentar o tema sobre assimetrias, por motivos estritamente pessoais, vinculados
com sua saude, ndo podera estar em Montevidéu dia 24 de maio. N&o sera possivel
contar com sua participacdo para o desenvolvimento deste tema. Em coordenacao
com o Presidente do Comité, tratamos de nos comunicar com outra pessoa que,
segundo nosso critério, poderia fazer uma excelente exposicdo aqui, e € o Doutor
Eduardo Mayobre, atualmente funcionério do Sistema Econdmico Latino-Americano.
Contudo, tampouco pudemos comunicar-nos com o Doutor Mayobre por encontrar-se
fora de sua sede. Ele j& teve uma experiéncia muito importante em uma
apresentacdo que fez por ocasido de um seminario, realizado nesta mesma sala,
pelo tema da assimetria. Esta era a informacdo que queriamos dar ao Comité na
manha de hoje.

PRESIDENTE. Considero importante adotarmos uma deciséo agora porque a
reunido sera na proxima semana. Desejaria escutar opinides. Tem a palavra o
Representante do Equador.
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Representacdo do EQUADOR (Juan Carlos Faidutti Estrada). Se ndo me
engano, quando propusemos o nhome do economista Carlos Palacios também
falamos do economista Lucio Paredes. Nao sei se houve contatos com ele quando se
soube o do economista Palacios. Penso que haveria que falar com ele
imediatamente e, talvez, ele poderia estar aqui.

PRESIDENTE. S6 agora ficamos sabendo o do economista Palacios. O que
gueremos saber € se ha uma segunda iniciativa. Tem a palavra o Representante da
Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Carlos Onis Vigil). Obrigado. Eu acredito que
ndo existe muita urgéncia em fazer a reunido no dia 24. O importante é fazer a
reunido e que venha um expositor de um bom nivel, ou dois, como tem acontecido
em outros casos. Devemaos dar flexibilidade a Secretaria para que se comunigue com
as pessoas indicadas e determine uma nova data ou o dia 24; se néo € possivel o dia
24, que seja em meados de junho. Nao vemos urgéncia em que tudo isto deva
finalizar em maio. Obrigado.

PRESIDENTE. A proposta do Comité de Representantes, faz varios meses, foi
gue termindssemos em maio. Parece-me que houve um prazo de inicio e de
finalizagdo, mas os Senhores Representantes devem decidir se se modifica o prazo.
Trataremos de que seja em 24 de maio. Proporemos isso ao Senhor Paredes.
Contemos com essa data, porque depois teremos um més de junho bastante
ocupado com outros temas, e seria bom cumprir essa obrigacdo de tratar o tema
sobre assimetrias.

Ficamos, entdo, em que a Secretaria se comunigue com 0 economista Paredes
para ver se aceita. Ndo havendo outro ponto, encerra-se a sessao, sendo as 11h35m.

28



	1. Aprovação da Ordem do Dia.
	- Incorporação ao Comitê de Representantes da Excelentíssima Senhora Embaixadora Marlene Gómez Calderón, Representante da República da Costa Rica, como Observadora.
	- Aplausos.

	2. Assuntos em pauta.
	3. Consideração das atas  correspondentes às 766ª e 767ª sessões.
	4. Aprovação dos termos de referência e da data do "Seminário-Oficina de peritos  governamentais sobre incidências da ALCA no processo de integração na ALADI".
	5. Relatório  do Coordenador do Grupo de Trabalho sobre Comércio Eletrônico.
	- Seminário-Oficina. "Situação atual e perspectivas do comércio eletrônico na região".

	6. Relatório do Coordenador do Grupo de Trabalho  sobre Informação e Cooperação Institucional.
	7. Apresentação do "Estudo sobre a Evolução do Processo de Integração Regional durante o ano 2000" (ALADI/SEC/Estudo 133).
	8. Consideração do pedido da Organização Pan-Americana da Saúde para ser aceita como Observador (ALADI/SEC/Proposta 234).

